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Czechy
Uwaga! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1393/2007 zostato zastgpione rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/1784 z dnia 1 lipca 2022 r.

Powiadomienia na podstawie nowego rozporzadzenia mozna znalez¢ tutaj!

Art. 2 ust. 1 - Organy przekazujgce

Sady, kancelarie komornicze, prokuratury

Art. 2 ust. 2 - Jednostki przyjmujace

Kliknij na link ponizej, aby zobaczy¢ wszystkie wtasciwe organy powigzane z tym artykutem.
Wykaz wtasciwych organéw

Art. 2 ust. 4 lit. ¢) - Sposoby odbioru dokumentéw
Mozliwe sposoby przyjmowania dokumentéw:

e za posSrednictwem operatora pocztowego;
e faks;
e droga elektroniczna.

Art. 2 ust. 4 lit. d) -Jezyki, w ktérych mozna wypetniac¢ standardowy formularz, zawarty w
zatgczniku 1

Formularz nalezy wypetni¢ w jezyku czeskim, stowackim lub angielskim.

Art. 3 - Agencja centralna

Minsterstwo Sprawiedliwosci, Departament Spraw Miedzynarodowych (Ministerstvo spravedInosti, mezinarodni
odbor)

VySehradské 16

128 10 Praga 2

Telefon: +420-221-997-111
Faks: +420-224-919-927
E-mail: posta@msp.justice.cz

Art. 4 - Przekazywanie dokumentow
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Republika Czeska przyjmuje formularze wypetnione nie tylko w jezyku czeskim, ale réwniez w jezyku stowackim
i angielskim.

Art. 8 ust. 3 oraz art. 9 ust. 2 - Okreslone terminy doreczania dokumentéw ustanowione w
prawie krajowym

W Republice Czeskiej nie okreslono zadnych terminéw doreczania dokumentéw.

Art. 10 - PoSwiadczenie doreczenia i kopia doreczanego dokumentu

Republika Czeska przyjmuje potwierdzenia doreczenia wystawione nie tylko w jezyku czeskim, ale réwniez
w jezyku stowackim i angielskim.

Art. 11 - Koszty doreczenia

Doreczenie w Republice Czeskiej nie podlega optacie.

Art. 13 - Doreczanie dokumentéw przez przedstawicieli dyplomatycznych lub konsularnych

Republika Czeska oswiadcza, ze zezwala na swoim terytorium na doreczenie tego rodzaju.

Art. 15 - Doreczanie bezposrednie

Republika Czeska oswiadcza, ze prawo czeskie nie zezwala na doreczenie tego rodzaju na jej terytorium.

Art. 19 - Niewdanie sie w spor przez pozwanego
Artykut 19(2)

Z zastrzezeniem art. 19 ust. 1, sady w Republice Czeskiej mogg wydac wyrok, nawet jezeli nie otrzymano
potwierdzenia doreczenia, o ile zostaty spetnione wszystkie warunki przewidziane w art. 19 ust. 2.

Artykut 19(4)
W Republice Czeskiej nie obowigzuje termin tego rodzaju.

Art. 20 - Umowy lub porozumienia, ktérych stronami sa panstwa cztonkowskie i ktére spetniajg
warunki wskazane w art. 20 ust. 2

Komisja otrzyma teksty ponizszych uméw.

e Umowa miedzy Polskg Rzeczgpospolitg Ludowg a Czechostowackg Republikg Socjalistyczng o pomocy
prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, podpisana
w Warszawie dnia 21 grudnia 1987 r., pozostajaca w mocy w stosunkach miedzy Republikg Czeska
a Polska (Smlouva mezi CSSR a PLR o prdvni pomoci a Upravé pravnich vztah( ve vécech ob&anskych,
rodinnych, pracovnich a trestnich podepsana ve Varsavé dne 21. prosince 1987, platnd mezi Ceskou
republikou a Polskem)

e Umowa miedzy Czechostowacka Republika Socjalistyczng a Wegierskg Republika Ludowa o pomocy
prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych, podpisana
w Bratystawie dnia 28 marca 1989 r., pozostajgca w mocy w stosunkach miedzy Republikg Czeska
a Wegrami (Smlouva mezi CSSR a MLR o prévni pomoci a Upravé pravnich vztah( ve vécech ob&anskych,
rodinnych, pracovnich a trestnich podepsana v Bratislavé dne 28. bfezna 1989, platng mezi Ceskou
republikou a Madarskem)

e Umowa miedzy Republikg Czeska a Republika Stowacka o pomocy prawnej $wiadczonej przez organy
sgdowe i okreslonych stosunkach prawnych w sprawach cywilnych i karnych, podpisana w Pradze w dniu
29 pazdziernika 1992 r. (Smlouva mezi CR a SR o prdvni pomoci poskytované justi¢nimi orgdny a o tpravé
nékterych pravnich vztah( v obc¢anskych a trestnich vécech podepsana v Praze dne 29. fijna 1992)

e Umowa miedzy Republikg Czeska a Republikg Federalng Niemiec o dalszym utatwianiu udzielania pomocy
prawnej w oparciu o konwencje haskie: Konwencje dotyczaca procedury cywilnej z dnia 1 marca 1954 r.,
Konwencje o doreczaniu za granica dokumentéw sadowych i pozasadowych w sprawach cywilnych lub



handlowych z dnia 15 listopada 1965 r. i Konwencje o przeprowadzaniu dowodéw za granicg w sprawach
cywilnych lub handlowych z dnia 18 marca 1970 r. (Smlouva mezi CR a SRN o dal$im usnadnéni styku pfi
poskytovani pravni pomoci na zadkladé Haagskych umluv ze dne 1.3.1954 o civilnim fizeni, ze

dne 15. listopadu 1965 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech ob¢anskych
nebo obchodnich ze dne 18. bfezna 1970 o provadéni dikazl v ciziné ve vécech obcanskych nebo
obchodnich)

Ostatnia aktualizacja: 03/06/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wiasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowigzuja w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawne;j.



